170 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 03/Vol. 15
382D0734
8.11.82 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 311/13

RADETS BESLUT

av den 18 oktober 1982

om en forteckning 6ver anlidggningar i Schweiz som har godkints for export av farskt kote till
gemenskapen

(82/734/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 72/462/EEG av den
12 december 1972 om hilsoproblem och problem som
ror veterindrbesiktning vid import fran tredje land av
notkreartur, svin och farskekott(!), och sarskilt artiklarna
4.1 och 18.1 a och b i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av foljande:

For att anliggningar beligna i tredje land skall fi
tillitelse att exportera firskt kott till gemenskapen skall
de uppfylla de allminna och sirskilda kraven i direktiv
72/462/EEG.

Schweiz har 1 enlighet med artikel 4.3 i direktiv
72/462/EEG o6verlimnat en forteckning 6ver de anligg-
ningar som har tillatelse att exportera till gemenskapen.

Gemenskapens kontroller pa platsen har visat att hy-
gienstandarden i flera av dessa anlaggningar ar tllrick-
ligt god och att de darfor kan foras in pd en forsta
forteckning, upprittad i enlighet med artikel 4.1 i
nimnda direktiv, over anldggningar fran vilka import
av farske kote kan tilldras.

Nir det giller 6vriga anliggningar som har foreslagits
av Schweiz maste de pa nytt granskas pa grundval av
ytterligare upplysningar om deras hygieniska standard
och deras formdga att snabbt anpassa sig till relevant
gemenskapslagstiftning.

Under tiden, och for att undvika etr plotslige avbrote i
nuvarande handelsflode, kan dessa anliggningar tillfil-

() EGT ar L 302, 31.12.1972, 5. 28.

ligt tilldtas fortsitta sin export av firske kott tll de
medlemsstater som ir beredda att acceptera dem.

Det kommer dirfér att bli nodvindigt att dter granska
och vid behov dndra detra beslut.

Nir det galler kyl- eller fryshus genomgar de normer
som dessa anlidggningar skall uppfylla for nirvarande
vissa dndringar, och den slutliga utformningen av dessa
bestimmelser kan inte nu foérutses. Dirfor dr det
nodvindigt att lata denna fréga vila och vinta med alla
beslut i frdga om dessa anldggningar till ett senare
datum.

Det bor pépekas att import av fiarskt kott ocksa ir
foremal for andra veterindrbestimmelser inom gemen-
skapen, sirskilt 1 frdga om djurhilsokrav inklusive
sirskilda bestimmelser i fraiga om Danmark, Irland och
Forenade kungariket.

Villkoren vid import av firskt kott frin de anliggningar
som finns med pa den férteckning som terfinns i bilagan
till detta beslut forblir understidllda andra veterinira
gemenskapsbestimmelser och férdragets allmianna be-
stimmelser. Sirskilt import fran tredje land och vidare-
export till andra medlemsstater av vissa kategorier kott
som t.ex. kott som viger mindre dn 3 kg eller kott som
innehiller vissarestsubstanser som dnnuinte omfattas av
siarskilda harmoniserade bestimmelser, ir fortfarande
underkastade den importerande medlemsstatens hilso-
lagstiftning.

Eftersom Stindiga veterinarkommittén inte har avgivit
nigot positivt yttrande, ir kommissionen férhindrad att
vidta de atgirder som planerats i detta drende i enlighet
med det forfarande som faststalles i arrikel 29 i direktiv
72/462/EEG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Deanlidggningar i Schweiz som aterfinns pa forteck-
ningen i bilagan godkinns hirmed for export till
gemenskapen av firskt kott.
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2. Import frin de anliggningar som avses i punkt 1
skall fortsittningsvis vara underkastad gemenskapens
6vriga veterinirbestimmelser och sirskild de som rér
djurhailsokrav.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall férbjuda import av farske
kott som kommer fran anldggningar som inte finns med
pé den forteckning som aterfinns i bilagan.

2. Det forbud som avses i punkt 1 skall dock inte gilla
forrdn frin den 1 augusti 1983 for anliggningar som
inte finns med pé forteckningen 1 bilagan men som den
1 januari 1982 officiellt godkints och foreslagits av de
schweiziska myndigheterna i enlighet med artikel 4.3 i
direktiv 72/462/EEG sivida man inte fore den 1 augusti
1983 har fattat ett annat beslut i friga om dessa
anldggningar i enlighet med artikel 4.1 i ovannimnda
direktiv.

Kommissionen skall 6verlamna férteckningen 6ver dessa
anliggningar till medlemsstaterna.

Artikel 3

Detta beslut skall gilla frin den 1 januari 1983.

Artikel 4

Detta beslut skall granskas och vid behov dndras fore
den 1 mars 1983.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfiardat i Luxemburg den 18 oktober 1982.

Pa radets vignar
N. A. KOFOED
Ordfsrande
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BILAGA

FORTECKNING OVER DE ANLAGGNINGAR SOM AVSES I ARTIKEL 1

Godkin- .
nandenr Anliggning Adress
L. NOTKOTT
A. Slakterier och styckningsanlaggningar
A 115-C 227 Gustav Spiess 9442 Berneck
A 145-C 267 Grieder AG 4702 Onsingen
B. Slakterier
A 102 Stadtischer Schlachthof 3014 Bern
A 103 Stadtischer Schlachthof 4000 Basel 25
A 107 Stadtischer Schlachthof 9015 St. Gallen
A 117 Abattoir municipal de Genéve 1227 Carouge
A 124 Braunwalder AG 5610 Wohlen
A 147 Stadtischer Schlachthof Luzern 6010 Kriens
A 155 FF Frischfleisch AG 6210 Sursee
IL SVINKOTT
A. Slakterier och styckningsanlaggningar
A 110-C 250 Gebr. Kunz. Fleisch- und Wurst Produktion AG | 8865 Bilten
A 115-C 227 Gustav Spiess 9442 Berneck
A 145- C 267 Grieder AG 4702 Onsingen
B. Slakterier
A 102 Stiadtischer Schlachthof 3014 Bern
A 103 Stadtischer Schlachthof 4000 Basel 25
A 107 Stadtischer Schiachthof 9015 St. Gallen
A 124 Braunwalder AG 5610 Wohlen
A 130 Abattoir municipal de Lausanne 1008 Prilly
A 136 Micarna AG 9602 Bazenheid
A 147 Stadtischer Schlachthof Luzern 6010 Kriens
A 155 FF Frischfleisch AG 6210 Sursee




